IV.
MATYAS KIRALY EGYKORU SZOBRA

BUDISZINBAN.
WENZEL GUSZTAVTOL.

Budiszin (Bautzen), Fels¢ Luzsiczdnak vdrosa, a tar-
tomdny azon részében, mely jelenleg a szdsz kirdlysdghoz
tartozik, Corvinns Matyds magyar kirdly szobrdban oly mii-
emléket bir, mely hazai torténetink és a renaissance-kori
miivészet szempontjdbdl egyarant nevezetes.

Tudva van, hogy Matyds kirdly azon hosszadalmas hi-
borit, melyet mdr 1468-t6l kezdve elébb Podjebrad Gyirgy-
gyel, utébb pedig Jagello Uladszléval a cseh korona és trén
végett viselt, s melyben Morvaorszigot, Slézidt és a két Lu-
zsiczdt, s6t Csehorszdgnak is néhdny részét elfoglalvén, azt
végre 1479-ben az Uldszloval kitott olmiiczi béke 4ltal ugy
fejezte be, hogy ez neki 6rokségiil, a magyar korondnak pedig
400,000 arany forintnyi zdlogképen Morvaorszdgot, Sléziat
és a két Luzsiczat atengedte ). Tzt felvildgositjak az olmiiczi
békeokmdny hatdrozatai, és azon intézkedések, melyek ké-
s6bb ezeknek érvényesitése végett torténtek ; t. 1.

1) Az 1479-ki olmiiczi békekotés (datum in civitate Olo-
mucensi 21. die mensis Julii). ,Item conclusum est, quod
praefatus dominus Mathias Rex durante vita sua provincias
et patrias Moraviae, utriusque Silesiae, Lusatiae et sex civita-
tum cum omnibus pertinentiis, libere, pacifice et quiete abs-
que omni impedimento et contradictione nostra Regis Wla-
dislai et Regni Bohemiae ac subditorum Coronae nostrae te-

1) Gf. Teleki Jézsef, Hunyadiak kora Magyarorszdgon, V. kot.
102 sk. L.
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neat, possideat et utatur tunquam eorum Rex et dominus he-
veditarius ;¢ stb. ,Item pro majori pacis et concordiae securi-
tate sth.“ meghatdroztatik, hogy Métyds haldla utin Csehor-
szdg és a cseh kirdly az emlitett tartomdnyokat csak bizo-
nyos feltételek mellett nyerhesse vissza ; névszerint: ,DPrima
conditio: Quod quandocunque post obitumn praefati Regis nos
vel nostri successores seu Regnum Bohemiae volumus dictas
patrias et provincias ad DBohemiam rcunire, retribuere ante
omnia Ilegi Ungariae pro tempore existenti vel ipsi Regno
Ungariaec pro huiusmodi iuris cessione quadringenta millia
ducatorum seu florenorum Ungaricalium bonorum, dare et
solvere debebimus et tenebimur. Secunda conditio: (Bizo-
nyos elzdlogositott és elidegenitett joszdgok visszaviltdsdra, s
ez irdnti felszdmitdsra vonatkozik). Zertia conditio: Quod
dictae patriae et provinciae Moraviae, utriusque Silesiae, Lu-
satiae et sex civitatmmn integre et cum omnibus pertinentiis
post mortem praefati Regis Mathiae remanebunt subjectae
heredibus et successoribus ejus Regibus vel Regno Hunga-
riae, et sub ejus et illorum obedientia tanquam sub veris do-
minis suis; ipsique heredes vel successores sui Reges vel
Regnum Hungariae plenum in eis, utile et directmin dominium
habere debebit et debebunt tamdiu, donec dictae summae tam
capitales, videlicet quadringentorum millium florenorum, quain
redemptorum et, prout dictum est, acquisitorum bonorum in-
tegro persolventur, et supra dictis articulis et conditionibus
satisfactum fuerit cum effectu® stb. (Katona, Ilistoria Crit.
Regni Hung. XVL. kit. 200 sk. L)

2) Matyds kirdly 1479. julius 25-kai (geben zu Olo-
muncz an sand Jacobs des heiligen zwelfpoten tag) okmdnya,
mely dltal a neki atengedett tartomanyoknak, névszerint
Slézianak és a két Luzsiczdnak jogait, privilegiumait és sza-
badsagait megerfsiti. ,,Die heynachgeschriben, mond a ki-
raly, der Mochwirdig vnnd die Hochgeboren vnnser Ohem
Fursten, Fursten vnnd lieben getrewen ; herr Rudo!f Bischoue
zcu Breslaw, Fridrich zcu Lignicz vond Goltperg, Kazymir
zeu Teschin vand Grossenglogaw, Johanns vnd Niclas gebru-
der zcu Oppoln vnnd Obern Glogaw, Victorin zcu Miinster-
bergh vond Troppan, Johanns zcu Troppau vand Ratibor,
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Johanns zcu Oswetin viand Gluwicz, Przunko zeu Auswicz
vnd Tost, all Herczogen in Slesii; vind der Hochgebornen
Fursten Conrad des Weissen zcu Olssen, Wolaw vnd War-
tenberg, Johanns vom Sagan, zcu der Freienstat vnd Grossen
Glogaw, vnd Johanns zcu Troppau vnd Lubschicz auch in
Slesii Herczogen ete. sanndbottn ; desgleichen auch der Fur-
stenthumeren Breslaw, Sweidnicz vond Jawer, vind der lande
vnd stete darein gehorinden ; vnd auch der sechs lannde vnd
stete des Marggrafftumbs Ober- vnd Nider Lusicz sendbottn
mit volkomener macht gesandt, az olmiiczi békekitést elfo-
gadvdn; kérték a kirdlyt, hogy ,solliche verwilligung den
obgenanten Fursten, lannden vnd steten sol Inen an Iren pri-
vilegien, gerechtikaiten, gut altherkomen vnd gewanheii, die
sie von vns, vnd auch von alders von vnsern voruodern kuni-
gen zeu Behem vnd andern Fursten vnd herren erlangt vnd
gchabt haben, gancz vnschedlich sein.“ Miért is, folytatja a
kirdly, ,wir obgenanter kunig Mathias den obgenanten Bi-
-schoff, Ifursten, lannden vnd steten solhe Ire privilegia, ge-
rechtickait vind altherkomen, wie hieuor berurt ist, besteti-
gen vnd befestigen in krafft des brieffs stb.“ (Boroszlé vdros
1480-ki vidimusabdl , melyet Gorlicz viros levéltardban
ldttam.) N
3) 1L Uldszlo tnnepélyes okmdnya, kelt 1491. ,in
castris exercitus nostri prope villam Farkashida sabbato ante
festum ad vincula sancti Petri,“ mely éltal a kirdlylys vilasz-
tatdsdval Usszekotott feltételeket elfogadja. ,Item promitti-
mus, quod Moraviam, nec non Silesiam et Lutatiam utrasque
a Corona et Regno Hungariae non alienabimus; sed infra
tempus redemptionis juxta inscriptiones et obligationes alias
in Olomucensi conventu factas ad ipsam Coronam Hungariae
semper tenebimus. Kt si forte Nos absque herede legitimo
.decedere contingeret , ita providebimus in vita, quod etiam
post obitum nostrum ab eadem Corona et Regno infra tempus
redemptionis sub aliquo colore vel via non alienentur® stb.
(Corpus Juris Hungarici 1844-ki kiad4s, I, kot. 245. L).
4) Az 1492: 4. térvényczikk, melynek tartalma az
1491-ki okmdny épen felhozott intézkedését szdrél széra
ismétli.

16*
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5) Az 1504: 21, tez., mely azt hatdrozza: ,Super
articulo XXIV. de juramento feudi a Moravis et Silesitis, nec
non Lusatia exacto nondum ipsi Regnicolae certificari potue-
runt, utrum Sua Majestas juramentum fidelitatis accepit ab
eisdem tanquam Rex Hungariae; et non tanquam Rex Boe-
miae, nec tanquam a subditis Regni Boemiae, sed tanquam a
Sfeudatariis hujus Regni nec ne? Idecirco cupiunt superinde a
Sua Majestate certificari per suas litteras. Quia nequaquam
volunt ab inscriptione olim huic Regno facta quouis modo dis-
cedere.“ Nem tudatik, min6 vélaszt adoth erre a kiraly.

6) Istvanfi Miklos torténetének IV. kinyvében olvassuk,
hogy II. Udszlé 1511. janudrban Boroszléban tartézkodvin
ycum postremo a Tissinensi, Brigensi, Lignicii et Munsterbergi
ceterisque Principibus et nobilitate Silesiae convocatis clien-
telae ac beneficiarii juris nomine juramenta exigere vellet;
‘Episcopi et potiores e Pannonia viri ac magistratus, qui in
ejus comitatu erant, intercessere, et ut illud Regni Hungariae
nomine exigeret, magna vi et contentione petivere ; propterea
quod Mathias Rex eam provinciam certis conditionibus Regno
Hungariae acquisivisset, quibus nondum satisfactum esset.
Contra Bohemi ct Moravi, Silesiam semper Bohemici juris
provinciam fuisse , neque id in dubium voecari debere ; si
Mathiac Regi aut Pannoniae Regibus quippiam juris in ea
constare possit, quum hoc tempore utrumque Regnum uni
Regi pareat, per idoneos magni nominis arbitros, aut Juris
Divini humnique peritos controversiam ex aequo dirimi posse,
si quae successu temporis oriretur. Sed quum utriusque gen-
tis studia et contentiones acrius invalescerent, nec altera ce-
dere alteri vellet, Principesque et ipsa civitas Vratislaviensis
in ancipiti haererent, res tota in alind tempus delata est, ita
ut Rex et Ludovicus ... rebus infectis discederent domum-
que redire cogerentur.“ (Nicolai Istvénffi, Regni Hungarici
historia, Coloniaec Agrippinae 1724. 37. 1.).

Azonban a magyarorszagi rendek ebben meg nem nyu-
godtak, és a magyar korona jogainak elismerését tovabb is
siirgették Uldszlé kirdlynal, s még ugyan 1511-ben (kelt
Budae in festo Inventionis Sanctac Crucis) az olmiiczi béke-
kotésnek Morvaorszdgra s a két Slézidra és Luzsiczdra vo-
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uatkoz6 intézkedéseinek uj megerdsitését ki is nyerték. ,Re-
cogniscimus, mond a kirdly, quod quia nos superioribus annis
Divina dispositione ad fastigium et culmen hujus Incliti Regni
nostri Hungariae per universos dominos Praelatos et Barones
ac nobiles et proceres hujus ipsius Regni vocati ac libera et
spontanea eorum electione in Regem et dominum ipsorum
electi fuissemus, priusquam primos limites et terminos ejus-
dem Regni attigissemus, inter alias conditiones nobis decen-
tes et honestissimas huicque Regno profuturas, quibus guber-
namen hoc auspicatissimum Divino munere suscepimus, pro-
misimus Marchionatum Moraviae ac Ducatum Utriusque Sile-
siae et Lusatiae, quae alias tempore videlicet Serenissimi
Principis condam domini Matthiae Regis praedecessoris nostri
immediati felicis reminiscentiae per nos ipsos protunc tan-
quam Regem Bohemiac et universos proceres et omnes
Status ejusdem Regni Bohemiae juxta tractatus et articulos
pacis et concordiae inter nos et eundem dominum Mathiam
Regem de consensu atque libera voluntate totius Regni Bo-
hemiae, sed et praefatorum Ducum, nobilium et civitatum
universorumque Statuum praedictarum provinciarum Mora-
viae et Silesiae firmissimo juramento conclusi, sigillisque
nostris et eorundem firmitate eidem condam domino Mathiae
Regi tanquam Hungariae Regi, ejusque heredibus et succes-
soribus Regibus huicque ipsi Regno Hungariae et ejus Sacrae
Coronae inscripta et impignorata existunt, sub eadem inscrip-
tione penes ipsam Sacram Coronam et Regnum hoc Hunga-
riae conservare et manutencre, nec ullo pacto ab eodem
Regno nostro Hungariae velle alienare aut per alios alienare
permittere. Quia vero post obitum praefati domini Mathiae
Regis varia bella ct discordiae in hoc Regno ortae, domusque
Regia Thavernicalis, in qua litterae et litteralia instrumenta
hujus Regni servantur, per nonnullos violata et potioribus lit-
teris atque privilegiis hujus Regni nostri spoliata et expilata
atque in direptionem redacta fuerat, certae litterae similiter
praemissam impignorationem tangentes in hujusmodi direp-
tione, id quod nobis optime constat, abstractae et sublatae
extiterunt; . . . . ut omnibus tam Deo quam hominibus pa-
teat, praefatum Regnum nostrum Hungariae ad praedictas
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provincias Moraviae et Utriusque Silesiae, nec non sex civi-
tatum ct Lusatiae plenum jus inscriptionis habere¥ stb. meg-
erdsiti a szorél széra beiktatott 1479-ki olmiiczi békekotést
targyazo, s altala és a cschorszagi rendek dltal kiadott ok-
manyt, elismervén ,easdem provincias pleno jure impignora-
titio ad hoc Regnum Hungariae et Sacram Coronam perti-
nere, et in nulla parte adhue a praedicto Regno nostro Hun-
gariae liberatas aut redemptas esse; revocantes et incassum
ac nullius vigoris esse censentes omnia juramenta et homa-
gia, si qua per quoscunque ex dictis provinciis Moraviae, et
Slesiae, sex civitatum et Lusatiae contra dicta jura hujus
Regni Hungariae ac articulos pacis praedictae non sufficientes
facta aut per nos suscepta et acceptata sunt, omnesque alias
actiones, si forte aliquae contra tenorem eorundem articulo-
rum per hace tempora facta fuissent* stb. Kzen okményt
Ulészlo kirdly énkeziileg ekkép irta ald: ,Ista omnia supra-
dicta fatemur ita facta esse et conclusa fuisse, et secundum
illa hoc Regnum Hungariae plenum jue ad dictas provincias
Moraviam et Slesiam ac sex civitates et Lusatiam habere.
Wiladislaus Rex manupropria seripsit.“ (Az okmény ercdetie
a bécsi csdszarl titkos levéltdrban.)

7) A mohdesi iitkozet utdn I. Ferdinind a csehorszdgi
rendektdl kirdlynak vélasztatvdn, 1727. februar 24-kén meg-
korondztatott. Ez alkalommal a Luzsiczdk képviseldi is jelen
voltak és hédoltak Ferdindndnak, ki azonban privilegiumai-
kat akkor meg nem erdsitette *). Mdsrészrgl Zdpolyai Jénos,
ki sem Kéroly miinsterbergi herczegben Felso-Luzsicza, sem
Tunkel Henrikben Alsé-Luzsicza kormdnyzéiban (Landvogt)
nem bizott, szintén intézkedett a két Luzsiczarol. Gréf Ke-
mény Jozsef érdekes kiozleményeibdl tudjuk, mi médon igye-
kezett 8 a magyar korona jogait Morvaorszdgra érvényesiteni
(Deutsche Fundgruben der Geschichte Siebenbiirgens, II.
kot. 1--84. IL). Luzsiczdban Minckwitz Miklést nevezte ki
fokapitdnydnak 1527-ki augustus 7. Buddn kelt okmanya-
ban t.i. hivatkozvan arra ,Marchionatum Lusatiae huic Regno

Y} Kéuffer Ker. G., Abriss der Oberlausitzischen Geschichte, 111
kot. (1804.) 165, 1. .
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nostro (Hungariae) jure -pignoratitio devinctum esse* . . .,
yfidelem nostrum magnificum Nicolaum Minckwitz in domi-
nio Sonnewald in supremum Capitaneum et Praefectum istius
Marchionatus nostri Lusatiae praefecimus atque creavimus*
(Destinata literaria et fragmenta Lusatica, I. két. Liibben
1738. 69. L). Tudjuk, hogy Minckwitz Miklés 1532-ig Janos
kirdly szolgdlatdban annak érdekeit Luzsiczdban, bar 4ltaldn
véve nem igen kedvezd sikerrel, fentartani minden médon
igyekezett. I’Igy latszik, hogy ezen év éta Ferdindnd wralko-
ddsi joga senki dltal nem volt tobbé kétségbe vonva. Az
1538-ki nagyvaradi békekotésben Morvaorszagrol, Slézidrél
és a két Luzsiczarol emlités sem torténik. I. Ferdindnd 1538.
mdjus 26. megerdsité ugyan Alsé-Luzsicza privilegiumait, de
mint litszik, mdr semi tekintettel a magyar korona jo-
gaira )

Ezen adatokat esak a végett dllitottuk egybe, hogy
a tényilladékot megdllapitsuk , mely alkalmat adott arra,
miszerint Budiszinban Matyds kirdly szobra készittetett. I
tekintetben azok dltal be van bizonyitva : 1) hogy Matyds
kirdly az emlitett orszdgoknak valésdgos ura és fejedelme
volt, és 2) hogy a magyar korona is a fenebbi békeszerzédés
Altal az ott kozelebb meghatdrozott jogokat megszerezte, me-
lyeknek fentartdsarél Matyds kirdly haldla utdn is torténtek
intézkedések.

S most csak Felsd-Luzsiczdra vagyis az ottani hat szo-
vetséges virosra (Budiszin, Gorliez, Lauban, Zittau, Lobau
és Kamencz); névszerint pedig Budiszinra forditjuk figyel-
miinket. :

Biiszke 6rémmel emlékszik a magyar vissza torténeté-
nek azon szakdra, melyet Corvinus Mdtyds uralkoddsa jelle-
mez. Europa torténetében a nagy népviandorlds 6ta legneve-
zetesebb fordulat akkor allt be. A XV, szdzad mésodik felé-
ben annak nem ecsak politikai és tarsadalmi, hanem mivels-
dési dllapota is tokéletesen 4talakult, s az emberiség tjabb
miveltségének kezdete ezen idébe esik. Matyds kirdly pedig

1 VVorbs J. G., Inventarium diplomaticum Lusatiae inferisris,
Liibben 1834, 360. 1.
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koranak minden nagyszerii mozgalmaiban élénk részt vett. )
nem csak mint hadivezér és uralkodd, mint statusférfi és tor-
vényhozé volt nagy; hanem valamint egyrészrdl az eurdpai
statusviszonyok tujjaalakitdsdban befolydsa tilnyoménak mu-
tatkozott, gy mésrészrél az Uj mivelddés is lelkes és hatal-
mas partfogéra taldlt benne; s ez anndl nevezetesebb, mint-
hogy Olaszorszigon kiviil akkor még nem igen volt Europi-
ban fejedelem vagy kormény, mely az emberiség mivelddé-
sének ezen dtmeneti stidiumat kiilonds gondoskoddsdban ré-
szesitette volna; Matyds torekedéseit pedig csaknem folyto-
nos kiils6 hdborui és az orszdgnak néhdnyszor igen veszedel-
mes belsd villongdsai nagyon nehezitették. Még is, a hova a
magyarok fegyvere hatott ; a hol a magyar hatalom megélla-
podott, azonnal ecgyszersmind a szellemi életnek is latjuk
emelkedését, a tudomdnyok és miivészeteknek 4j felvirdgza-
sat. Mdtyas hires fekete serege nem csak a nagy kirdly gyb-
zelmeit vivta ki; hanem Europa ijabb miveltségének hajna-
ldndl is &rt 4llt. :

gy tehdt Mityds kormdnyzati rendszerének dltalinos
menete hozta magival, hogy mihelyt Felst-Luzsicza tinnepé-
lyes békekotésnek folytdn Gtet urdnak és fejedelmének tisz-
telte, gondjai egyik elseje az volt, hogy a hosszadalmas ha-
bortt sebeit begydgyitsa, s a tartomdnyt rendezett kormény
alatt ismét a béke dlddsaibsn és uralkoddsi intézeteinek joté-
teményeiben részesitse. Mig a hdberti tartott, katonai kor-
ményt taldlunk, melynck élén Slézidban &s a két Luzsicza-
ban Zapolyai Istvdn szepesi gréf mint fokapitdny (Landes-
bauptmann) allt. De azonnal az olmiiczi békesség utdn Janos
nagyvéradi piispok és Stein Gyérgy (Georgius a Lapide) ki-
ralyi biztosokal (volmechtige sendpoten vnd anwalden des
allerdurchleuchtigsten fursten vnd herren Mathias zu Hun-
gern, Beheim ete. kunig) kiildettek oda, kik még 1479. octo-
ber 6. (mitwochen nach sant Franciscen tag) Slézia és a két
Luzsicza szdmdra Boroszléban tartoményi gyiilést tartvén,
dltaldnos békességet (Landfrieden) hirdettek ki, minek foly-
tin a polgdri rendes kormdny miikodése elkezdddott. Matyds
elsd kormanyzéja volt Jdnos nagyvdrade piisptk ; de miutdn
ez e részbeni hivataldt letette volna, 1481, october 29. (Ge-
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ben zu Ofen am montage nach sant Simonis vnd Judas tag)
Stein Gyirgy neveztetett ki utédjénak.

Ha el nem fogult szempontbol végig tekintjiik azon ki-
lencz évet, melyek az 6ta Matyés kirdly haldldig lefolytak,
mind Slézidban, mind a két Luzsiczdban a koz jollétnek és a
lakosok szellemi életének oly kedvezd lendiiletét taliljuk,
milyet az eldbbi torténet felmutatni nem igen képes. A kor-
ményzati rendszer a tartomdnyok sziikségeinek megfelelt;
iidvos provincidlis torvények, leginkdbb az 1482. octoberben
Boroszléban tartott tartomdnyi gytilésen, hozattak, s ezek,
valamint Métydsnak szdmos privilegiumai és egyes vérosok
helyhatésdgi statutumai, szép jovot latszottak ezen videkek-
nek biztositani, Klose Samu Benjamin szorgalmatos kutfoi
nyomozasok alapjdn készitett munkdja : Darstellung der in-
neren Verhiltnisse der Stadt Breslau vom Jahre 1458 bis
zum Jahre 1526 (Boroszlé 1847) Boroszléra nézve e tekin-
tetben a legviligosabb bizonyitvanyt nyujtja. S valamint itt,
vgy Slézia és a két Luzsicza egyéb részciben is ugyanazt le-
hetne feltiintetni, ha mésutt mar kizel 400 éves kedvezétlen
csemények a levéltirakat annyira nem pusztitottik, s azon
kor maradvinyait nagyobb részt meg nem semmisitették
volna. Egyébirdnt mds szdmos helyen szintén taldlunk sokat
még ma is, mi a nagy magyar kirdly uralkoddsira emlékez-
tet; s azt se felejtsiik el, hogy soknak, mi csak késGbb jott
létre, akkor volt letéve alapja. Névszerint 4ll ez a tudoms-
nyok és miivészetek irdnti lelkesedésrdl, tedomdnyos és isko-
lai iigyeknek gondos kezelésérdl, s dltaldban a tudomdnyos
és miivészeti szellem emelkedésérgl. A miivészetek, killono-
sen az ¢&pitészet és szobrdszat szép virdgzast mutat. S ezt
kettds irdnyban taldljuk. Mert valamint Magyarorszdgon-e
tekintetben a kirdlyon kiviil részint egyes elskelé maccend-
sok, részint a nevezetesebb kozségek tintették ki magokat;
tigy hasonlét taldlunk Slézidban és Luzsiczdban is, Ambdr itt
a maecendsok szdma sokkal kisebb volt, mint a tulajdonképi
Magyarorszdgon. Egyébirdnt reménylem, hogy a sléziai és
luzsiczai nagyobb vérosokra nézve mds alkalommal még t5bb
példit fogok kozolhetni. E helyen csak Budiszin virosra
és Mdtyds kirdlynak ottani szobrdra szoritkozom.
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Budiszin, midén Matyés hatalma ide terjedt, a felsélu-
zsiczai hat varos kozt els6 lelyet foglalt el. Kz a kirdlynak
kiilonos kegyelmében részestilt, mit annak tébb privilegiu-
mai biZonyitanak. Miutdn 1469. Métydsnak hddolt vala ?),
még ugyanazon esztendSben (kelt Boroszléban szerdan in
vigilia Beatorum Petri et Pauli) nyerte a pénzverési jogot és
a vords pecsét hasznalatdt 2); 1470. megerdsitette Matyds
Budiszinnak régi privilegiumait; 1471. (kelt Briinnben hus-
vét utdni kedden) municipalis statutumainak szabadsdgdt 3);
és 1474. (kelt Boroszléban kardcson clotti esotortokon) a
szabad bormérést és vdrosi pinezejogot *); ugy szinte 1481,
(kelt Budin a virdgvasdrnap eldtti napon) biztositotta a ki-
raly joszdgait és jovedelmeit °).

A véros egykoru feljegyzéseibdl tudjuk, hogy ezen idé-
ben az épitészet nem csekély lendiiletet nyert ott. Koz koltsé-
gen tirtént épitkezéseknek kivetkezs példdait mutathatom fel.
A sz. Mihdly temploma kozelébon 1470. a virosi béstya
épiilt fel kiilonos diszszel. A vérosi vasdrhdz (Gewandhaus)
1472-t6]1 1482-ig épittetett fel, melyben 1476, mdr bort mér-
tek, és 1482. augustus 1. (Petri vincula napjdn) a nagy vésar
alkalmdval a kézmiivesek mar drultak készitményeiket. Kgy
addig tires helyt a vdros 1478. 11 hézzal épittetett be, melye-
ket azutdn magdnosoknak engedett 4ltal. A Spree folyén
1479. késziilt egy hid, melynck nagy hire volt akkor. A vé-
rosi fotemplom (sz. Péter temploma) tornya 1480-t61 1483-ig
lett kiilonos miivészettel diszesitve, s egyersmind a templom
ablakal nagyobbitva. A vdroshdz tornyat 1489. kezdték épi-
teni, mely 1493. elkésziilt. De mindezcknél sokkal nevezete-
sebb volt a budiszini Ortenburg nevii varnak 4j felépitése,
melyet 1483. Matyds kirdly parancsdbél annak kormdényzdja
Stein Gyorgy kezdett, s mely hdrom év alatt fejeztetett be.

) Groszern Samu, Lausitzische Merkwiirdigkeiten , Lipese és Bu-
diszin 1714, 1. k6t. 142.-1.; Wilke Kdroly, Chronik der Stadt Budis-
sin, Budiszin 1843. 89, 1

*) Wilke, Chronik der Stadt Budissin. 89. 1.

HU.o.92 L

9 U.o. 94, 1.

5 U. o. 98. 1
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Ezen vér tornydt, melyben a fékapu van, ékesiti Matyas ki-
raly azon szobra, mely kozleményiink térgya.

Sokan azt tartjak, hogy Budiszinban mar I. Otté csd-
szar 953. koriil épittetett varat, mely Dorottyavéar nevet nyert
(Dorotheenburg ; honnan a varnak késébbi ,Ortenburg® ne-
vét szarmaztatjak). Azonban czéljdnak a vdr mdr meg nem
felelvén, Venczel csaszar azt tékéletesen 4t épitette 1407. De
ezen var is késbbb égés dltal elpusztalt; s minthogy Matyds
a helyiségnek nagy fontossagat dtldtta, a varnak djra épitte-
tését rendelte el, mely emnek folytdn nem csak nevezetes
erdsség lett, hanem miivészeti tekintetben is azon kor izlését
diszesen titkrozi vissza. Mdtyds vardbél mindazonaltal csak a
fenemlitett torony 4ll mdr; tobbi részei a XVI. szdzad vibarai
és a vdrosnak tobbszori tlizvészel kozt romldsnak indultak.
A mai vir belseje 1605. 6ta épiilt, ma azonban nines tobbé
hadi czélokra felszerelve, hanem az ottani hatésdgoknak szol-
gal székhelyiil. Innen van, hogy a var régi falai is mar na-
gyobbrészt eltiintek, s Mdtyds tornyédt most szinte nem bés-
tydk és drkok, hanem kertck veszik koriil.

Ezen toronynak (lisd a II. tablit) magassdiga 74"/,
szdsz labat tesz (a szédsz ldb a ndlunk szokésosndl valamivel
rovidebb ; koriilbeliil egyenld tiz ndlunk szokdsos ujjal). A
benne 1évé kapu most is még a vdrnak 8 kapujaal szolgal,
bent pedig az ercdetileg készitett kdpolna is lathatd, mely
azonban jelenleg isteni tisateletre mar nem hasznaltatik. F6
disze a toronynak AMdtyds kirdly szobra, melyet a vir épitGje
Stein Gyorgy a kirdly tiszteletére a kapu felé ugy helyeztetett
el, hogy minden érkezdnek el8szir 6tltt szemébe. A szobor
most mar csak megrongilt dllapotban létezik, s minthogy sem
a szdsz kormdny, sem a vdrosi kézség annak fentartdsarél
nem gondoskodik, évrdl évre inkdbb romladozik.

A jelen sorok ir6ja két izben volt Budiszinben, 1851-ben
és 1853-ben. Ezen alkalommal Matyas kirdly szobrdra kiilonos
figyelmet forditvdn, azonnal ldtta, hogy annak azon két rajza,
melyeket eddig a tudomdnyos kozonség Groszern Samu 1) és

1) Lausitzische Merkwiirdigkeiten Lipese s Budiszin 1714, I. rész
a 152, lap mellett. -
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Hoffmann Keresztély Gotfrid ') kozleményei utdn, bir, oly
kevessé felel meg még a legmérsékeltebb miivészeti és tudo-
manyos kivdnalmaknak is, s hogy azoknak csak annyiban
lehet haszndt venni, a mennyiben 160 esztenddvel ez elétt
késziilvén, készitéik a szobrot a maindl még sokkal tokélete-
sebb dllapotban lattik és le is dbrdzolhattak. Ez iuditott arra,
hogy a szobornak daguerreképét vétetném *2) (photographot
Budiszinban nem taldlvdn), s ez utdn késziilt azon rajz, mely
e kitet homlokat ékesiti.

A szobor kemény homokkdbol oly mesterleg van kifa-
ragva, hogy e tekintetben méltan jeles miiemléknek nevez-
hetjitk. Az egész Mdtyds kirdlyt tinteti elénkbe, tronjdn iilve,
s hatalmdnak és kirdlyi méltésdginak jelképeivel koriilvéve.
Labai egy oroszldnon nyugszanak, ki fejét a kirdly jobb ldba
ald hajtja. Jobb kezében egyenes kardot tartott; baljdban az
orszag almdjit. Egyébirant a jobb kéz a kar el6részével és a
karddal egyiitt mar régen lehullt; s a mult szdzad kezdetén
hidnyzott mar, miként ezt a Groszern és Ioffmann 4altal koz-
I6tt rajzokon latjuk. A kardnak csak hegye lithaté mér a
tront ékesitd fiiggonyok jobb oldalin. A kirdly feje felett két
angyal korondt tartott; de ezen korona is eltiint mdr. A mult
szdzad kezdetén még meg volt ez, s a Groszern- s Hoffmann-
féle rajzokon latjuk, hogy kirdlyi nyilt korona volt. A ki-
raly alakja felett emelkedik a szobor azon része, mely a trén
miivészeti fofelékesitését képezi. Kiilonosen figyelmeztetek a
felirasra: MATHIAS REX; s a kirdly neve felett Magyar-
orszdg és Csehorszdg egy korona alatt egyesitett czimereire.

) Scriptores rerum Lusaticarum, Lipcse és Budiszin 1719, I,
kot. 1. r. 494. L

Y} Kivdnsdgom az volt , hogy a szobrot iigyes rajzold dltal a
hely szinén a daguerrotyp képekénél lehetdleg nagyobb mervben
hiven lerajzoltathagsom. Azonban, G. trban, a budiszini gymna-
sium akkori rajztandrdban , ki nekem e végett ajdnlva volt, s ki
clutazdsom el6tt ezen rajz készitését magdra véllalta, nagyon csa-
latkoztam. Fgkép a kirdly alakjénak és arczdjinak nagyobb rajzit
kivéntam. Mindazondltal G. dr, ki munkdjit 16 pengé forinttal
fizettette meg , jonak ldtta csak a Groszern dltal kozolt, egészen
elhibdzott képnek sildny mdsolatdt kiildeni meg, mely tehdt semmi
becscsel nem bir, és egydltalin véve haszonvehetetlen.
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Ezen korona szintén leesett mdr, azonban a Groszern- és
Hoftmannféle rajzokon litjuk, hogy ez is kirdlyi nyilt korona
volt, azonos avval, melyet eredetileg a két angyal Mityds
feje felett tartott. Az egésznek tobbi felékesitése mar nem
t5bbé a gbt, hanem a renaissance-korszak szellemét és izlését
mutatja. A kirdly alakjdnak két oldala most mdr csak iires
tibla gyandnt tiinik fel eldttiink ; eredetileg itt a Mdtyds ki-
rély Budiszinban létezd szobrdnak megfeleld czimerek vol-
tak lithatok, névszerint a jobb oldalon hdrom, a balon négy
czimer. Régi ittlétok nyomai azonban még megvannak ;
egyébirdnt a mult szdzad kezdetén is megvoltak még, s Gro-
szel_'h és Hoffmann rajzaik szerint azokat a szobor mellett
azon rendben kozoljiik, mint eredetileg magdn a szobron l4t-
haték voltak. Alant a szobor feldllitdsdnak éve taldltatik ; t. 1.
ANNO MCCCCXXXVI SALV (tis).

Matyds kirdly ezen szobranak b8vebb megismertetésére
még a kovetkez§ megjegyzések szolgdljanak :

1} Az egész szobor a budiszini vdr azon toronydba van
beeresztve, melyben a fokapu létezik ; és pedig épen ezen
kapu felett; miként a toronynak rajza, melyet szintén koz-
link, mutatja. Azonban nem a toronynak része, hanem ma-
géban 4ll6 miemlék az; miért is nem pusztin ésak a to-
rony ékesitésének, hanem valésigos szobornak kell azt tekin-
teniink.

2) Az cgész emlék magassdga 231, szdsz 1ab ; mibdl a
kirdly alakjdra b lib, vagy az oroszlinnal egyiitt 5%/, l4b j6.

3) Legfontosabb része a szobornak Mityds kirdly arcza;
s0t ez anndl nagyobb figyclmet érdemel, minthogy a budi-
szini anndlisok tudositisa szerint Stein Gyodrgy kiilonosen
gondoskodott arrél, hogy a szobor a kirdlyhoz tokéletesen
hasonlitson. Ennek ok#ért, mar befalaztatdsa utin haromszor
volt ismét levéve, s végre Buddra is kiildve, hogy a miivész
Mityés arczvondsait hiven eltalalja 1), Csak miutin e tekin-
tetben a mil czéljanak teljesen megfelelt, tortént a végképi
feldllitds. S épen e része a szobornak az, mely legjobban van

) Groszern, Lausitzische Merkwiirdigkeiten I. rész 151, 1. ; Hoff-
mann scriptores rerum Lusaticarum I, kot 394. L
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fentartva. Mivel pedig a- daguerrcotyp-képek tirgyaikkal
egészen azonosak, a mi daguerreotypképiink is Matyds kiraly
budiszini szobrat minden legkisebb hiba vagy eltérés nélkiil
tiinteti elénkbe, tehdt, valamint ez, 1486-ra nézve a kirdlyhoz
tokéletesen hasonlit; s e tckintetben Matyas kirdlynak azon
két gyonyorit arczképe mellett foglal Lelyet, melyeket gf.
Teleki Jézsef a Hunyadiak torténetérdl ivt munkdjinak IV,
¢s V. kotetel elbtt kozolt. Kdr hogy a daguerreotyp-képek
csak kis alakban dbrizolhatjdk finomabb tirgyakat, mi azok-
nak tovabbi hii mdsoldsit nagyon neheziti. Ambdr tehit a
Rohn ur 4ltal szdmunkra késziilt és dltalunk itt kozolt rajz
dltaldnosb rendeltetésének tikéletesen eleget tesz, sziikséges
még is, hogy azok, kik netalin magasabb miivészeti czélra
Métyds budiszini szobrinak haszndt venni akarndk, annak
kizvetleniil a helyszinén nagyobb photographiai mdsit vagy
rajzit szerezzék meg magoknak. Miivészeti vagy tudomd-
nyos iigybarditaimmal daguerrcotyp rajzomot kozolni kész
vagyok.

4) A szobor fegyverzetét és ruhdzatit bévebben fejte-
getni nem sziikséges. A haj visclete megfelel annak, melyet
Podjebrad Gyorgy cseh kirdlynak gf. Teleki Jozset emlitett
munkaja IV, kotetében taldlhaté arczképén litunk. Végre.

D) A czimercket illetéleg, a magyarorszdagiban a ma-
gyar polydkat és a dalmit parducz fejeket, a csehorszagiban
a cseh oroszlint és a morvai sast litjuk. A t6bbi czimerek
kizol, melyek eredetileg a szobor két oldalit diszesitettéls,
jobbrél az els6 a moesiai két korondt, mely Métyds czimerei
kozt tobbszor elsfordal (p. o. Turédezi Kronikdja 1483-ki
kiaddsdban is), s Magyarorszdg déli tartomdnyainak, névsze-
rint Szerbia, Boszna és Bolgdrorszdgnak a magyar korona-
vali egyesiilésére vonatkozik (Ritter P4l Stemmatographiaja
29. lapjén az alsé korona mdr meg van forditva , mivel
ezen tartomanyok torok hatalom alatt alltak); a mdsodik
a Hunyadi csaldd lolléjit; a harmadik a luxemburgi orosz-
lant foglalta magiban. Bal oldalon az clsé czimer a cseh
korona igényeire vonatkozo éjszaki szlaviniai két libu sér-
kényt tartalmazta (Rupp Jakab, Magyarorszdg pénzeirdl
irt munkdjanak 1I. kotetében a XII. tablin 333. szdm alatt
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is kozli Venczel magyar kirdlynak egy pénzét, melyen
a két libu sirkdny lithatd); a mdsodik az ausztriai; a har-
madik a sléziai, és a negyedik a luzsiczai czimer volt. Ezen
czimerek tehd t tilnyomélag diplomatiai jelentSséggel bir-

tak, s Matyds kirdlynak europai magas politikai hatalmdt
fejezték ki.
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